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The Fw190 was developed to perform a supporting role for
the Luftwaffe's mainstay fighter, the Messerschmitt Bf109.
The Focke-Wulf was powered by a radial engine -- a rare
feature in a European fighter of the era. With a tough
construction and superb maneuverability, the efficiency and
practicality of the design afforded the Fw190 considerable
versatility, and modifications and variants meant the aircraft
was able to perform a wide variety of combat roles through
to the end of the war. The A-3 model was fitted with the
more reliable BMWS801D engine in place of the less
dependable BMW801C radial that had powered the earlier
A-2 model. The new engine also offered an additional
140hp of power, boosting the Fw190's top speed to
660km/h. Outward appearance and fixed armament did not
differ much between the A-2 and A-3, with the latter model
fitted with two MG17 7.92mm machine guns, two MG151
20mm cannon and two MGFF 20mm cannon. Other Fw190
variants also began to appear around this time. A total of
509 A-3 models were produced.

(Data Fw190A-3) Length: 8.85m; wingspan: 10.5m; height:
3.95m; top speed: 660km/h; engine: BMW801D-2 (1,700hp
at takeoff throttle); fixed armament: MG17 7.92mm
machine guns x 2, MG151 20mm cannon x 2, MGFF 20mm
cannon X 2.
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* « APPLY DECAL ,/l REMOVE OPEN HOLE t | DONOT CEMENT
HIEAR ABZIEHBILD OFFNEN NICHT KLEBEN
APPLIQUER DECALCOMANIE FAIRE UN TROU NE PAS COLLER
DECALCOMANIE SEPARARE FORO APERTO NON INCOLLARE
CALCOMANIA CORTAR HACER AQUJERO NO PEGAR
s EKENER nE ¢ FRARS
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Parts not for use.
Teile werden nicht verwendet.
Piéces & ne pas utiliser.
Parti non per uso.
Partes para no usar.
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level surface before applying decal level surface before applying deca!J
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Assemble with order.
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Assemble with order.
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MG151/20 20mmigBiia
MG151/20 20mm machine cannon
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Propeller and Canopy Assembly
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VDM three-blade variable pitch
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Armor plate
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& MGFF 20mm machine cannon
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@ This marking chart has been reduced by 80% in the side view and 60%
in the top views from 1/48 scale.

Ol SIETRDENT A—ILEZHABICBENS XN,
@Decals without placement instructions may be used freely.
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@Clean model surface with wet cloth.
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@Move desigh to exact position with
wet finger tip, and push out excess
water and air bubbles under decal
with soft cotton cloth.
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@Cut each design out of decal sheet
and dip them in warm water for 20
seconds.
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@Check with finger tip if design is loose
on base paper. If so, place it on
proper position on model and slide off
base paper leaving design on model.
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@When decals get dry, wipe off with
wet cloth excess glue left around
decals.
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CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES
DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE
3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS.

NICHT FOR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA’ INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTL

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE
END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NIN 0S
MENORES DE 3 AN 0S. CONTIENE PIEZAS PEQUEN AS.

MPOZOXH : KATAAAHAO MIA MAIAIA ANQ TQN
TPIGN ETQN MEPIEXEI MIKPA
TEMAXIA

EVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend des zusam-
b fr d n sorgen.

BMANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-
SAMENTE LO SIGUIENTE

@Antes del laje, estudie las ok

@Emplee solamente cemento pléstioo y pinturas.

MLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE
@Etudier tiy nt les i ctions avant le g1

@Nutiliser que del'adhésif plastique et du vernis.
@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter tout

danger d'é pour les enfants.
@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme.
@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce
pendant le montage.
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MLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare € gettare le buste di plastica vuote per evitare il
pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai I'adesivo o la vernice vicino ad una flamma.

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante
la construccion.
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"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN

@Rompa y tire las boisas de plastico a fin de evitar que los nifios WL, Wi, "Avertissement” Points tiels de fonctic it
@Ho srmyies nunce cementd e i s N OB NBEHTAEKMEER, “ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

@Usare |'adesi e bene I'ambi "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
durante la costruzione. il
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*MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED

* MBI THHICHTBRBLEL, BELOW BEFORE ASSEMBLING.

s 2FUFOF BT TERE. REELSH #ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ
INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN
HLIEEW, AGED 12 OR YOUNGER.
1. HAITEFNTY. FINCHRSI}ITRABESRS LN 1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
z :25? g f;:: 2::;::‘;::.? a;“ff;‘.::’(z’;;u ey 2 IT\rgngSyﬁb THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT
— ~ \0 :
3. BRFENLCIURY, DUB-AROIXETIIRICATTIEEL, PARTS A8/ CEMLORER WAY SUFFOCATE B SWALLOVING 01t WEA'
4. BRIEPOEL EN>TVBHNSY ETOTERBNLN, B ITEE 3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO
BONTLEEN, HLASVEFROVSIRETRIEEL TS rEEL, DUSTBOX AT ONCE.
5. NARBRAVHYETOT, BoTRBPAEZVELI LTLEZ N, B 4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME

PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR
FAMILIES WITH INFANTS.

5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY
FROM REACH OF CHILDREN.

NEVBFROVIRETREELTILEE.
6. BRBOWIOW, =v/S—. FA47. YAUSEFARICBMYRSI L. 7
ASTRREOBNOSHYET. 2FUTOAR R, REECEFOLLIRY

o TEELL ) 6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY
7. ERE. BHEEATHBAR. TRECEBLTILESZL. HURT THE ASSEMBLER.
*BOY - BN TREALAEVT LS, REOBNSHYET. 7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
* KD < TOEMIZBIICIED T &L, 3IKOBNLH Y KT, EBA, #DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
BEZAPORANZLTI AL, D R e Ay ADHESIVES ANDIOR PAINTS INTO MOUTH AND EYE
*B-oTHPOICA- L&, TSICKROKTRVALT, EAHICHEBR |F MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER
LTEE. ) AND CONSULT A DOCTOR.
8. TR, EN#. 25 WhScEATHEAE. TORAROIBRAEL 8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
k\ <HMATELSERLTIEEL, ) k CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL. )
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